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12.5.2026 A10-0103/50

Pozměňovací návrh 50
Irene Montero, Ilaria Salis, Estrella Galán
za skupinu The Left

Zpráva A10-0103/2026
Andrey Kovatchev
Doporučení k 81. zasedání Valného shromáždění Organizace spojených národů
(2025/2167(INI))

Návrh usnesení
Bod 1 – písm. x

Návrh usnesení Pozměňovací návrh

x) znovu důrazně odsoudily 
protiprávní válečnou agresi Ruska vůči 
Ukrajině a jeho útoky na globální strukturu 
pro mír a bezpečnost, včetně nástrojů Rady 
bezpečnosti OSN; zasazovaly se o úplné 
příměří s cílem zmírnit utrpení civilního 
obyvatelstva a o komplexní, spravedlivý a 
trvalý mír pro Ukrajinu, včetně 
spolehlivých bezpečnostních záruk 
založených na Chartě OSN a 
mezinárodním právu, jež budou bránit 
jakékoli obnovené agresi a okamžitě proti 
ní zakročí, a zároveň zajistily plnou 
odpovědnost za válečné zločiny a návrat 
unesených ukrajinských dětí, uvězněných 
civilistů a válečných zajatců; podporovaly 
OSN při určování právních mechanismů 
pro mobilizaci zmrazených ruských aktiv 
na obnovu Ukrajiny, aniž by to znamenalo 
finanční zátěž pro členské státy EU; 
usilovaly o odsouzení kybernetických 
útoků na subjekty a jednotlivce ze třetích 
zemí, které páchá Rusko a jeho spojenci;

x) znovu důrazně odsoudily 
protiprávní válečnou agresi Ruska vůči 
Ukrajině a jeho útoky na globální strukturu 
pro mír a bezpečnost, včetně nástrojů Rady 
bezpečnosti OSN; zasazovaly se o úplné 
příměří s cílem zmírnit utrpení civilního 
obyvatelstva a o komplexní, spravedlivý a 
trvalý mír pro Ukrajinu, včetně 
spolehlivých bezpečnostních záruk 
založených na Chartě OSN a 
mezinárodním právu, jež budou bránit 
jakékoli obnovené agresi a okamžitě proti 
ní zakročí, a zároveň zajistily plnou 
odpovědnost za válečné zločiny a návrat 
unesených ukrajinských dětí, uvězněných 
civilistů a válečných zajatců; podporovaly 
OSN při určování právních mechanismů 
pro mobilizaci zmrazených ruských aktiv 
na obnovu Ukrajiny, aniž by to znamenalo 
finanční zátěž pro členské státy EU; 
usilovaly o odsouzení kybernetických 
útoků na subjekty a jednotlivce ze třetích 
zemí, které páchá Rusko a jeho spojenci; 
zdůraznily, že obnova Ukrajiny by měla 
být zaměřena především na posílení 
veřejných služeb, bydlení, zdravotní péče, 
vzdělávání a civilní infrastruktury a 
zajištění transparentnosti, demokratické 
účasti a boje proti korupci jako podmínek 
pro spravedlivou obnovu;
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12.5.2026 A10-0103/51

Pozměňovací návrh 51
Irene Montero, Rudi Kennes, Konstantinos Arvanitis, Ilaria Salis, Marc Botenga
za skupinu The Left

Zpráva A10-0103/2026
Andrey Kovatchev
Doporučení k 81. zasedání Valného shromáždění Organizace spojených národů
(2025/2167(INI))

Návrh usnesení
Bod 1 – písm. y

Návrh usnesení Pozměňovací návrh

y) zdůrazňovaly, že arktická oblast je 
oblastí rostoucího geopolitického napětí, 
které je utvářeno soupeřením o přírodní 
zdroje a narůstající přítomností 
ozbrojených sil; vyjádřily vážné 
znepokojení nad destabilizujícími 
bezpečnostními a strategickými činnostmi 
Ruska v regionu; zdůrazňovaly, že je 
důležité respektovat svrchovanost a územní 
celistvost Dánského království a Grónska a 
sebeurčení grónského obyvatelstva, a 
konstatuje, že grónský lid důrazně odmítá 
jakékoli vnější pokusy o změnu tohoto 
statusu bez jeho svobodné vůle a souhlasu; 
vyzývaly EU a její partnery, aby podpořili 
Dánsko a Grónsko při zajišťování stability 
regionu tváří v tvář vnějším geopolitickým 
tlakům, mimo jiné prostřednictvím 
posílené spolupráce v Arktidě. 
zdůrazňovaly, že je třeba, aby se EU a 
OSN v záležitostech týkajících se Arktidy 
více zaměřily na stabilitu, konstruktivní 
dialog a plné dodržování mezinárodního 
práva a Charty OSN;

y) zdůrazňovaly, že arktická oblast je 
oblastí rostoucího geopolitického napětí, 
které je utvářeno soupeřením o přírodní 
zdroje a narůstající přítomností 
ozbrojených sil; vyjádřily vážné 
znepokojení nad destabilizujícími 
bezpečnostními a strategickými činnostmi 
Ruska v regionu; zdůrazňovaly, že je 
důležité respektovat svrchovanost a územní 
celistvost Dánského království a Grónska a 
sebeurčení grónského obyvatelstva, a 
konstatuje, že grónský lid důrazně odmítá 
jakékoli vnější pokusy o změnu tohoto 
statusu bez jeho svobodné vůle a souhlasu; 
vyzývaly EU a její partnery, aby podpořili 
Dánsko a Grónsko při zajišťování stability 
regionu tváří v tvář vnějším geopolitickým 
tlakům, mimo jiné prostřednictvím 
posílené spolupráce v Arktidě. 
zdůrazňovaly, že je třeba, aby se EU a 
OSN v záležitostech týkajících se Arktidy 
více zaměřily na stabilitu, konstruktivní 
dialog a plné dodržování mezinárodního 
práva a Charty OSN; odmítly hrozby USA 
týkající se Grónska; odmítly jakoukoli 
hrozbu, nátlak nebo nárok na územní 
akvizici neslučitelné s Chartou 
Organizace spojených národů, zejména 
pokud je v rozporu se zásadou zákazu 
hrozby silou nebo použití síly;
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12.5.2026 A10-0103/52

Pozměňovací návrh 52
Danilo Della Valle, Anthony Smith, Emma Fourreau, Manon Aubry, Rima Hassan, 
Rudi Kennes, Lynn Boylan, Konstantinos Arvanitis, Marc Botenga, Damien Carême, 
Leila Chaibi, Giorgos Georgiou, Irene Montero
za skupinu The Left

Zpráva A10-0103/2026
Andrey Kovatchev
Doporučení k 81. zasedání Valného shromáždění Organizace spojených národů
(2025/2167(INI))

Návrh usnesení
Bod 1 – písm. aa

Návrh usnesení Pozměňovací návrh

aa) vyjádřily hluboké znepokojení nad 
probíhajícími vojenskými akcemi na 
Blízkém východě, včetně destabilizující 
úlohy Íránu a jeho zástupných sil z řad 
regionálních teroristických organizací; 
zdůraznily, že útoky Spojených států a 
Izraele jsou prováděny mimo 
mnohostranný systém, který je založen na 
pravidlech; vyjádřily plnou solidaritu s 
íránským lidem a podporu tomuto lidu, 
důrazně odsoudily íránský režim za násilné 
potlačování pokojných protestů, masové 
zabíjení a svévolné zadržování a popravy a 
vyzvaly ke zřízení nezávislé vyšetřovací 
mise OSN a k plné spolupráci s ní s cílem 
zajistit odpovědnost za všechna závažná 
porušení mezinárodního práva v oblasti 
lidských práv a mezinárodního 
humanitárního práva; uvítaly přijetí 
rezoluce Rady bezpečnosti OSN 2817 
(2026), která co nejdůrazněji odsuzuje 
útoky Íránu na Bahrajn, Kuvajt, Omán, 
Katar, Saúdskou Arábii, Spojené arabské 
emiráty, Jordánsko a Irák a požaduje 
okamžité zastavení těchto útoků; odsoudily 
rovněž útoky Íránu na Izrael; zintenzivnily 
diplomatické úsilí na mnohostranných 
fórech a usilovali o užší spolupráci s 
partnery EU v regionu s cílem podpořit 
zmírnění napětí, obnovu, smysluplný 
dialog a udržitelnou regionální stabilitu v 

aa) odsoudily útoky Spojených států a 
Izraele, které představují úmyslné 
porušení mezinárodního práva a jsou 
prováděny mimo rámec multilaterálního 
systému založeného na pravidlech; 
důrazně odsoudily nerozlišující útoky 
izraelských sil na civilní obyvatelstvo a 
infrastrukturu, které mohou podle 
mezinárodního humanitárního práva 
představovat válečné zločiny; 
připomenuly, že Izrael je jakožto okupační 
mocnost povinen plně dodržovat 
mezinárodní právo, včetně ochrany 
civilního obyvatelstva a zákazu 
kolektivního trestání, a vyzvaly k 
odpovědnosti za všechna porušení, k nimž 
došlo; vyjádřily vážné znepokojení nad 
vysokým počtem dětských obětí v důsledku 
izraelských útoků v Íránu; konstatovaly, 
že podle mezinárodních organizací byly od 
začátku konfliktu zabity nebo zraněny 
stovky dětí, včetně 165 školaček při 
masakru na Minabu způsobeném 
leteckým útokem USA a nejméně 200 dětí 
jen v Íránu; vyjádřily hluboké znepokojení 
nad probíhajícími vojenskými akcemi na 
Blízkém východě, včetně destabilizující 
úlohy Íránu a jeho zástupných sil z řad 
regionálních teroristických organizací; 
vyjádřily plnou solidaritu s íránským lidem 
a podporu tomuto lidu, důrazně odsoudily 
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souladu s mezinárodním právem a 
zásadami OSN; zvážily posílení 
libanonských státních struktur jako klíč ke 
stabilitě;

íránský režim za násilné potlačování 
pokojných protestů, masové zabíjení a 
svévolné zadržování a popravy a vyzvaly 
ke zřízení nezávislé vyšetřovací mise OSN 
a k plné spolupráci s ní s cílem zajistit 
odpovědnost za všechna závažná porušení 
mezinárodního práva v oblasti lidských 
práv a mezinárodního humanitárního 
práva; uvítaly přijetí rezoluce Rady 
bezpečnosti OSN 2817 (2026), která co 
nejdůrazněji odsuzuje útoky Íránu na 
Bahrajn, Kuvajt, Omán, Katar, Saúdskou 
Arábii, Spojené arabské emiráty, Jordánsko 
a Irák a požaduje okamžité zastavení těchto 
útoků; odsoudily rovněž útoky Íránu na 
Izrael; zintenzivnily diplomatické úsilí na 
mnohostranných fórech a usilovali o užší 
spolupráci s partnery EU v regionu s cílem 
podpořit zmírnění napětí, obnovu, 
smysluplný dialog a udržitelnou regionální 
stabilitu v souladu s mezinárodním právem 
a zásadami OSN; zvážily posílení 
libanonských státních struktur jako klíč ke 
stabilitě; vyzvaly všechny strany, aby se 
zapojily do skutečného diplomatického 
úsilí v mnohostranných rámcích 
zaměřených na deeskalaci, obnovu a 
podporu udržitelné regionální 
bezpečnostní architektury založené na 
mezinárodním právu a vzájemném 
respektu; zdůraznily, že dlouhodobé 
stability na Blízkém východě nelze 
dosáhnout vojenským nátlakem, ale 
vyžaduje inkluzivní dialog a dodržování 
právních norem;
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12.5.2026 A10-0103/53

Pozměňovací návrh 53
Rima Hassan, Anthony Smith, Emma Fourreau, Manon Aubry, Hanna Gedin, Rudi 
Kennes, Lynn Boylan, Konstantinos Arvanitis, Ilaria Salis, Marc Botenga, Damien 
Carême, Leila Chaibi, Giorgos Georgiou, Irene Montero
za skupinu The Left

Zpráva A10-0103/2026
Andrey Kovatchev
Doporučení k 81. zasedání Valného shromáždění Organizace spojených národů
(2025/2167(INI))

Návrh usnesení
Bod 1 – písm. aa a (nové)

Návrh usnesení Pozměňovací návrh

aaa) důrazně odsoudily útoky na civilní 
objekty, včetně škol a obytných oblastí, 
které vedly k úmrtí dětí a mohou 
představovat závažné porušení 
mezinárodního humanitárního práva; 
připomněly, že zákaz cílení na civilní 
objekty je jednou z nejzákladnějších zásad 
mezinárodního humanitárního práva, 
dále připomněly, že děti mají podle 
mezinárodního práva nárok na zvláštní 
ochranu, a vyzvaly ke stanovení plné 
odpovědnosti za všechna porušení práva, 
která jsou na nich páchána;

Or. en
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12.5.2026 A10-0103/54

Pozměňovací návrh 54
Rima Hassan, Anthony Smith, Emma Fourreau, Manon Aubry, Rudi Kennes, Lynn 
Boylan, Ilaria Salis, Marc Botenga, Damien Carême, Leila Chaibi, Irene Montero
za skupinu The Left

Zpráva A10-0103/2026
Andrey Kovatchev
Doporučení k 81. zasedání Valného shromáždění Organizace spojených národů
(2025/2167(INI))

Návrh usnesení
Bod 1 – písm. ab

Návrh usnesení Pozměňovací návrh

ab) vzaly na vědomí rezoluci Rady 
bezpečnosti OSN č. 2803 ze dne 17. 
listopadu 2025 o komplexním plánu 
ukončení konfliktu v Gaze jako krok k 
posílenému dialogu a budování důvěry 
mezi všemi příslušnými zúčastněnými 
stranami a důvěryhodnou cestu k 
dvoustátnímu řešení; zdůraznily, že je 
důležité dále zkoumat synergie a 
spolupráci mezi jakýmikoli novými 
mechanismy a stávajícími mezinárodními 
mírovými a bezpečnostními strukturami v 
rámci Charty OSN; aktivně spolupracovaly 
s členskými státy na dosažení trvalého 
příměří, které bude účinně prováděno a 
dodržováno, a na plné realizaci 
dvoustátního řešení; odsoudily veškeré 
porušování mezinárodního humanitárního 
práva, včetně válečných zločinů;

ab) vzaly na vědomí rezoluci Rady 
bezpečnosti OSN č. 2803 ze dne 17. 
listopadu 2025 o komplexním plánu 
ukončení konfliktu v Gaze jako krok k 
posílenému dialogu a budování důvěry 
mezi všemi příslušnými zúčastněnými 
stranami a důvěryhodnou cestu k 
dvoustátnímu řešení; zdůraznily, že je 
důležité dále zkoumat synergie a 
spolupráci mezi jakýmikoli novými 
mechanismy a stávajícími mezinárodními 
mírovými a bezpečnostními strukturami v 
rámci Charty OSN; aktivně spolupracovaly 
s členskými státy na dosažení trvalého 
příměří, které bude účinně prováděno a 
dodržováno, a na plné realizaci 
dvoustátního řešení; odsoudily veškeré 
porušování mezinárodního humanitárního 
práva, včetně válečných zločinů 
spáchaných Izraelem; zvážily, že Izrael 
nyní velmi jasně prokázal, že porušuje 
řadu pravidel a povinností podle 
mezinárodního práva a závažným 
způsobem nedokázal zabránit zločinu 
genocidy při očividném nerespektování 
příkazů Mezinárodního soudního dvora;

Or. en
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12.5.2026 A10-0103/55

Pozměňovací návrh 55
Rima Hassan, Anthony Smith, Emma Fourreau, Manon Aubry, Danilo Della Valle, 
Hanna Gedin, Rudi Kennes, Lynn Boylan, Konstantinos Arvanitis, Ilaria Salis, Estrella 
Galán, Marc Botenga, Damien Carême, Leila Chaibi, Giorgos Georgiou, Irene Montero
za skupinu The Left

Zpráva A10-0103/2026
Andrey Kovatchev
Doporučení k 81. zasedání Valného shromáždění Organizace spojených národů
(2025/2167(INI))

Návrh usnesení
Bod 1 – písm. ab a (nové)

Návrh usnesení Pozměňovací návrh

aba) odsoudily bezprecedentní míru 
zabíjení a zranění civilistů, rozsáhlé 
vysídlování obyvatelstva a systematické 
ničení nemocnic a zdravotnických 
zařízení v Gaze Izraelem; dále odsoudily 
blokádu humanitární pomoci prováděné 
Izraelem, která by mohla představovat 
používání vyhladovění jako válečné 
metody; odsoudily navrhovaný „zákon o 
trestu smrti“ v Izraeli zaměřený na 
Palestince; zvážily, že Izrael nyní velmi 
jasně prokázal, že porušuje řadu pravidel 
a povinností podle mezinárodního práva a 
článku 2 dohody o přidružení mezi EU a 
Izraelem1a a že se mu nepodařilo zabránit 
zločinu genocidy bez ohledu na příkazy 
Mezinárodního soudního dvora; 
pozastavily proto dohodu o přidružení 
mezi EU a Izraelem;

______________
1a Evropsko-středomořská dohoda 
zakládající přidružení mezi Evropskými 
společenstvími a jejich členskými státy na 
jedné straně a Státem Izrael na straně 
druhé (Úř. věst. L 147, 21.6.2000, s. 3, 
ELI: 
http://data.europa.eu/eli/agree_internatio
n/2000/384/oj).
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12.5.2026 A10-0103/56

Pozměňovací návrh 56
Rima Hassan, Anthony Smith, Emma Fourreau, Manon Aubry, Hanna Gedin, Rudi 
Kennes, Lynn Boylan, Konstantinos Arvanitis, Ilaria Salis, Estrella Galán, João 
Oliveira, Marc Botenga, Damien Carême, Leila Chaibi, Giorgos Georgiou, Irene 
Montero, Danilo Della Valle
za skupinu The Left

Zpráva A10-0103/2026
Andrey Kovatchev
Doporučení k 81. zasedání Valného shromáždění Organizace spojených národů
(2025/2167(INI))

Návrh usnesení
Bod 1 – písm. ab b (nové)

Návrh usnesení Pozměňovací návrh

abb) pozastavily dohodu o přidružení 
mezi EU a Izraelem a přehodnotily 
zachování dohody ze strany EU, neboť 
přispívá k legitimizaci a financování státu, 
který páchá zločiny proti lidskosti a 
válečné zločiny;

Or. en
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12.5.2026 A10-0103/57

Pozměňovací návrh 57
Rima Hassan, Anthony Smith, Emma Fourreau, Manon Aubry, Hanna Gedin, Rudi 
Kennes, Lynn Boylan, Konstantinos Arvanitis, Ilaria Salis, João Oliveira, Marc 
Botenga, Damien Carême, Leila Chaibi, Giorgos Georgiou, Irene Montero, Danilo Della 
Valle
za skupinu The Left

Zpráva A10-0103/2026
Andrey Kovatchev
Doporučení k 81. zasedání Valného shromáždění Organizace spojených národů
(2025/2167(INI))

Návrh usnesení
Bod 1 – písm. ab c (nové)

Návrh usnesení Pozměňovací návrh

abc) vyzvaly k zastavení veškerého 
vývozu zbraní do Izraele v souladu se 
společným postojem Rady 
2008/944/SZBP1a a se závazky 
vyplývajícími z článku I a čl. III písm. e) 
Úmluvy o zabránění a trestání zločinu 
genocidia, neboť tyto zbraně jsou 
používány k páchání válečných zločinů; 
zdůraznily, že pokud tyto převody 
nebudou zastaveny, existuje vážné riziko 
spoluúčasti na válečných zločinech a 
genocidě;
______________
1a Společný postoj Rady 2008/944/SZBP 
ze dne 8. prosince 2008, kterým se stanoví 
společná pravidla pro kontrolu vývozu 
vojenských technologií a vojenského 
materiálu (Úř. věst. L 335, 13.12.2008, 
s. 99, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/compos/200
8/944/oj)
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12.5.2026 A10-0103/58

Pozměňovací návrh 58
Rima Hassan, Anthony Smith, Emma Fourreau, Manon Aubry, Hanna Gedin, Rudi 
Kennes, Lynn Boylan, Konstantinos Arvanitis, Ilaria Salis, Marc Botenga, Damien 
Carême, Leila Chaibi, Giorgos Georgiou, Irene Montero, Danilo Della Valle
za skupinu The Left

Zpráva A10-0103/2026
Andrey Kovatchev
Doporučení k 81. zasedání Valného shromáždění Organizace spojených národů
(2025/2167(INI))

Návrh usnesení
Bod 1 – písm. ab d (nové)

Návrh usnesení Pozměňovací návrh

abd) důrazně odsoudily opakované 
útoky izraelských sil na pozice, personál a 
vybavení Prozatímních sil OSN v 
Libanonu (UNIFIL) v jižním Libanonu, 
včetně přímé palby, porušení postoje OSN 
izraelskými tanky, zranění nejméně pěti 
příslušníků mírových sil a zabití nejméně 
jednoho; připomenuly, že příslušníci 
mírových sil OSN a zařízení OSN nesmějí 
být nikdy cílem a že takové útoky mohou 
podle mezinárodního práva představovat 
válečné zločiny; vyzvaly k plné 
odpovědnosti a k tomu, aby byla plně 
zaručena bezpečnost, ochrana a svoboda 
pohybu mise UNIFIL;

Or. en
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Pozměňovací návrh 59
Danilo Della Valle, Rudi Kennes, Lynn Boylan, Konstantinos Arvanitis, Ilaria Salis, 
Marc Botenga, Giorgos Georgiou, Irene Montero
za skupinu The Left

Zpráva A10-0103/2026
Andrey Kovatchev
Doporučení k 81. zasedání Valného shromáždění Organizace spojených národů
(2025/2167(INI))

Návrh usnesení
Bod 1 – písm. ab e (nové)

Návrh usnesení Pozměňovací návrh

abe) vyjádřily hluboké znepokojení nad 
omezenou reakcí EU při řešení a 
postihování údajného systematického 
porušování mezinárodního 
humanitárního práva Izraelem v Gaze a 
na Západním břehu Jordánu, včetně 
nepřiměřeného používání síly, rozšiřování 
osad a humanitárních omezení; 
konstatovaly nesoulad s opatřeními 
přijatými v jiných srovnatelných 
situacích; zvážily vhodná a přiměřená 
opatření, včetně okamžitého pozastavení 
dohody o přidružení mezi EU a Izraelem, 
v souladu s článkem 2 Smlouvy o EU a 
příslušnými rezolucemi OSN s cílem 
zajistit soudržnost a důvěryhodnost vnější 
činnosti EU;

Or. en


